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Des de Terra de naufragis (1956):

Terra de naufragis, 

Infern de polígam (fragment):

"Tot els meus amors finiran un dia en crits de socors i esguards d´agonia."

Neu (fragment):

"Em malfio del silenci sense sang i sense vent."

El guany: 

Res no he perdut, 

que res no posseïa 

qui arribava invàlid i nu.   

Però he guanyat a poc a poc, de pressa, 

rovell d´enyors, peresa acovardida 

i una mesura rasa d´incerteses 

on cerca brins la desmenjada fe.

Alçaré el crit (fragment):

"Tanco els ulls i la llum no s´adona de mi."

Agonia (fragment):

"En el darrer silenci, el món es clou com la parpella enorme del déu solar, indiferent a l´ombra."

Noè:

Noè mira, poruc, per l´ull de bou. 

L´aiguat no amaina. 

Ja es nega el pic més alt de la muntanya.

No es veu ni un bri de verd, 

ni un pam de terra.

Senyor, per què no atures aquest xàfec?

Minva el gra i el farratge 

i les bèsties es migren a les fosques; 

totes -te´n faig aposta- 

deuen pensar el mateix:

I mentrestant els peixos se les campen!

Jo tampoc no m´explico el privilegi.

Ja no donem abast tapant goteres; 

i en dos indrets de la bodega 

la fusta m´ha traït: traspua 

a despit del betum.

Fa trenta dies que plou massa!
Noè cercava el cel per la lluerna 

i veia la cortina espessa de la pluja.

La família, ho saps prou, no se´n fa càrrec. 

Els fills em planten cara, rabiosos, 

les nores xafardegen i no sirguen, 

els infants, sense sol, s´emmusteeixen.

I la dona, ui la dona!, 

em fon, de pensament, amb la mirada.

Tanta humitat no em prova: 

garratibat de reuma, 

què valc, Senyor?

I, a més, el temps pesa qui-sap-lo: 

ja en tinc sis-cents de repicats!

Prou mullader, Jahvè, repensa´t!

Que el bastiment, de nyigui-nyogui, 

poc mariner, sortí d´una drassana 

galdosa, a fe! 

i el costellam grinyola, es desajusta.

No m´ennaveguis més, estronca 

les deus de la justícia 

i engega el sol de la misericòrdia!

Ja fóra hora d´estendre la bugada!

Ben cert que ets Tu qui fa i desfà les coses; 

i per amor de tu suportaré el que calgui.

Només volia dir-te 

-i  sé per què t´ho dic- 

que aquest país no és per a tanta pluja, 

i el llot no adoba res: 

cria mosquits i lleva febres.

Caldrà refer els conreus i escarrassar-se.

Som quatre gats malavinguts 

i m´estic veient una muntanya...
Vingué aleshores un tudó tot blanc, 

però ensutzat de colomassa, 

i s´aturà a l´espatlla dreta 

del vell senyor almirall, 

el qual, amb la mà plana, 

oferí quatre veces a l´ocell amansit.

En aquell temps ningú no s´estranyava 

de res.

Vegeu la Bíblia.

La cita (fragment):

"Les veus confuses i els senyals difícils de la ciutat, em torben; pels ulls dels altres i els miralls la mort em descobreix i em fa preguntes."

Des de Vacances pagades (1960),

Cançoneta noucentista del mal camí:

"Fatigat de tanta espera he reprès el mal camí. Deixo l´esperança enrera, però la Fe em vol seguir."

Sis endevinalles,

IV:

· Maneu-me, majestat!

· M´agrada aqueixa veïna.

· És casadeta, majestat.

· I ell, qui deu ser?

· Capità Sanxis.

· Porta´l al front. Primera línia.

Avui mateix. Raons d´Estat.

· Maneu-me, majestat.

Bones festes (fragment):

"Aquí baix fins els Déus són infeliços!"

Christmas (fragment):

"fer miracles no és pas cosa de sants ara com ara."

Joc:

Navego contra corrent.

Hi vaig quan en tornen.

Abans de pensar em repenso.

Ploro i somric en silenci 

i en soledat.

Cerco l´anell que he perdut 

allà on hi ha llum i bonança.

Tutto ch´altrui aggrada me disagrada.

Quan puc, discrepo. 

Per exemple:

Nodic "figuera de moro" 

sinó "nopal".

I per a perdre´m la vida 

treballo cada diumenge.

Moribund festejaré 

-si m´ho permet la família 

i la resta dels poders- 

el meu natalici.

Aquella bèstia (fragment):

"Calla i no pensis, t´ho prohibeixo, bèstia! Menja, dorm, fornica; roba, si cal, el teu semblant, o mata´l, si et fa nosa. I fins i tot treballa! Però no pensis, bèstia! El primer: no pensaràs!"

L´amor de l´home (fragment):

"tots som fills de lúbrics exercicis."

Espero, sospito, temo voldria:

Espero que no em miri, 

que no em vegi. 

Sospito que hi és sempre, 

que no falla, 

que em té fitxat, 

que no hi ha escapatòria. 

Temo que m´amenaci, 

que em renyi, 

que em castigui, 

o que m´espiï, 

i em segueixi.

Em desficien els misteris, 

els oracles, 

els enigmes, 

els dons, els privilegis, 

els èxtasis. 

Les cerimònies em desassosseguen: 

el culte, 

el núvol sacre.

I voldria sentir-lo i veure´l, 

parlar-hi, entendre´l, 

servir-lo com un home 

sempre.

Voldria que em prengués d´una vegada 

o que em mudés en fulla, 

en cosa pura, estúpida 

en pedra o aigua, 

en aire, en volva, 

en àtom, 

del seu total reialme.

Vull amor o repòs.

Ja és hora que se sàpiga:

Demano la paraula prèvia.

Vull dir -i que d´un cop se sàpiga!- 

que jo sóc Jo, 

que sóc el Centre 

i l´Àrbitre.

Que tots vosaltres, tots, 

-això anant bé- 

sou els meus conterranis: 

parents, veïns, creditors meus, 

proïsme meu pròpiament dit; 

que tots els altres, tots, 

bons i dolents 

-grocs i negres, antípodes, gitanos- 

són, a tot estirar 

i encara gràcies, 

els meus contemporanis.

Sapigueu que: 

quan us veig, de fet, 

us suscito, 

us ressuscito; 

i en pensar-vos 

us dono una esperança.

Però si us he perduts de vista, 

mentre us oblido o us ignoro, 

dormiu el son del just, 

com se sol dir.

No passeu de potències 

en el sentit més trist de la paraula.

Ja ho sé. Molts espereu 

amb candeletes 

el dia de cantar-me les absoltes. 

No us enfileu, si us plau: 

en el millor dels casos, 

quan jo mori, 

tots, tots, 

bons o dolents, 

sereu només els meus supervivents.

Confidències a Antonio Machado (fragment):

"Sóc el cretí del poble -fora seny, com l´Ausiàs- que conta històries increïbles."

Codicil d´un poeta:

Us llego, amics, senzillament, 

els tres quefers humils de sempre: 

viure (i menjar) amb decòrum cada dia; 

si podeu, endegar cobejança i luxúria; 

pensar (creure o dubtar) 

en la certesa i les hipòtesis 

de la mort de la carn 

i la vida nova de l´ànima. 

No hi ha res més a fer; i ja basta.

La resta és literatura.

Lletania (fragment):

"Per als infants mentides. Per als amors mentides. Per als amics mentides. Per als clients mentides."

Salm de les llàgrimes (2 fragments):

"Dona, no em besis: t´encomanaré la nafra de la boca, o la del cor. Tira endavant, que t´endarreriràs."

"Me n´aniré i me´n vaig covard com sóc, i delicat, i eixorc."

Abans de callar (3 fragments):

"No enyoro el que perdo ni em plau el que tinc."

"Sento un amor propi tot just animal, però no m´estimo, no em plac molt ni poc."

"vull dir-vos abans de callar que hem d´espavilar-nos a qualsevol preu. La nostra esperança és ambició maligna i enveja: tot és vanitat."

Des de Quatre mil mots (1977),

Covards (2 fragment):

"El nombre de covards és infinit."

"Resignem-nos: la por és la sal del món."

Superhomes (fragment):

"Bells deliris fascinen la raó."

La mort en tòpics (2 fragments):

"Cada dia de vida és un assaig de la mort".

"Diu el clàssic: La mort ho resol tot. (Si ho verifiques te´n faràs la pell.)

Secrets:

ELS teus secrets, poeta, no els esbombis. 

    Són tresors o vergonyes intangibles 

en una monarquia sense súbtids. 

En seràs amo mentre no els oblidis. 

Que no et tempti, però, de deixatar-los 

en poemes hermètics; no t´hi arrisquis. 

Remuga´ls, solitari, al soterrani. 

Criminals o dolcíssims, t´enriqueixen 

avarament i sobirana. 

                                 Endu-te´ls 

intactes, com el cor, al crematori.  

Servar´ls per una eternitat o dues.

Llenguatge i paraula (fragment):

"Sempre és de nit si el pensament no lluu."

Suïcida:

TU, suïcida, coratjós covard, 

    tries el dia, l´hora i el segon. 

Guanyes per mà l´Intrús; l´afer és teu. 

Com un déu interí, però resolt, 

dalles la teva sort, botxí de tu, 

un caprici cancel.les de l´atzar. 

Provoques a tot risc, per a tu sol, 

l´anhelada ruptura del secret 

que amb tant de zel preserven els de Dalt.
Només homes:

QUAN dic humanitat penso en la gent, 

     homes i dones indistintament. 

A parer meu, qualsevol dona, així, 

és un home de sexe femení. 

L´ignorant (fragment):

"Sí, benaventurats els ignorants! Reben el món amb els sentits tan nets!

Esperits lliures (fragment):

"Hi ha remor d´esperits lliures i sols que es planyen de llur pura vaguetat."

Tot és ahir (fragment):

"Res no és nou, res no mor, tot és ahir."

Jo o ningú:

DE mi, no en vinc. I abans de ser el que sóc, 

era cap cosa? Just un pressupost. 

Com tothom vinc d´uns altres, enardits 

autòmats, que em van fer semblant a ells 

sota un decret adotzenat, fatal. 

Si a penes sóc una imitació 

mai no em podria creure especial, 

personal, singular, particular. 

Sóc ells, són jo. Som indistints. Sóc tots. 

Refuso, doncs, el nom que em van donar, 

pel qual ara tot just em reconec 

i em reconeixen. 

                          Vull fugir de mi 

i alhora d´ells. Que em perdin. I em perdré. 

No és que aleshores sigui algú, a la fi. 

Però aleshores seré, almenys, ningú. 

Banyes al seny (fragment):

"Entre tots ho hem malmès gairebé tot."

Laia i les ànimes (fragment):

"Com a ésser sabent dic sense embuts: amb l´instint ja n´hauria tingut prou."

El versaire rebotega al poeta (fragment):

"Doncs jo, quan dormo, no hi veig fosc ni clar, misser Vicenç, puix dormo com un soc. "

Visita al bordell:

L´ALCAVOT em presenta les pupil.les 

-aquest hostal, de fet, és un bordell-, 

que formen, com soldats, en dues files. 

I l´home em diu: -Són lletges i, a més, brutes, 

però us puc garantir, i és el que val, 

que totes són filles de puta i putes!

Llavors entrem en una de les sales 

i veig que és envaïda estranyament 

per tot de cavallets, taulons i escales. 

-Als meus clients -m´explica el proxeneta- 

els plau de fer l´amor encimbellats 

en aquesta bastida de paleta. 

Jo que faig: -Tot són gustos, tot són gustos, 

però el perill deu ser que els rodi el cap. 

Hi ha gustos que originen prou disgustos!

-El sexe té, com tot, les seves modes 

-declara el pinxo sorneguerament-, 

però el negoci em marxa sobre rodes. 

De sobte se m´acut, bé que amb desgana, 

d´inquirir sobre un punt especial:

-La neteja, en bidet o en palangana?

-Ara us veig, malparit! -brama el macarra-.

Vós sou només un inspector merdós 

i heu vingut a esbotzar-me la guitarra!

Com he fet d´altres cops en semblants casos, 

amb gest modest i pesarós, cap cot, 

callo i li endinyo, en lloc de crits, certs gasos. 

.     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .

.     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .

(Aquí vaig abandonar la versió paralitzat i fastiguejat 

pels creixents excessos escatològics de l´original.)

El safareig:

SI el diner prestigia les persones, 

senyal patent que el nostre món no rutlla. 

Cap programa econòmic -i n´hi ha massa!- 

mai no podrà abolir tal servilisme. 

Però jo tinc la clau d´aquest problema!

El Banc Nacional monopolitza, 

absorbeix totalment paper i metàl.lic, 

però concedeix prèstecs a qui en vulgui, 

cada matí, sense interès ni limit. 

Cadascú, n´usarà segons li plagui 

-compri, presti, socorri o inverteixi...- 

sempre que abans de mitjanit retorni 

al mateix banc el líquid que li resti, 

tot el que no ha desprès, fins la xavalla. 

L´endemà, de matí, podrà tornar-hi 

i embutxacar bitllets dels verds a manta. 

I així tot l´any, així tota la vida!

L´ou de Colom, amics! D´aquest sistema 

en dic el safareig, puix la moneda 

de tot valor cada matí s´ajunta 

dins un enorme safareig de plàstic 

i s´ofereix- de curs forçós, sens osca-, 

a l´abast i a mercè de qualsevulla. 

Així parlava un vell economista 

autodidacte, pou de saviesa, 

que vivia a muntanya amb una cabra.

En l´àlbum d´una burgesa lletraferida (fragment):

"la tinta sovint escriu, però a vegades taca".

A dos joves engorronits (fragment):

"Així, germans, ¿per què no us afanyeu a curullar, mentre el bon temps regeix, tots els dies, les hores, els instants -ai lassos de vosaltres, pobrissons!-; a treure el suc fins a l´excés del festí, de l´orgasme, del diner; també dels gaudis espirituals. L´amor del cor i l´amistat, els espectacles naturals del món, els delitosos fruits de l´art? Avui, avui, ara mateix! Àvids de tot el que perdreu demà."

A mi:

ARA que hi penso...

Tinc tantes coses entre mans. 

Feines urgents. 

No em recordava que també 

he de morir.

Sóc tan distret!

M´havia descuidat 

d´aquest projecte 

o m´hi aplicava 

sense gens de zel. 

A partir de demà 

repararé l´oblit. 

Volenterós, 

començaré a morir 

amb seny, entusiasme, 

esparpillament.

Des de Les decapitacions  (1978)

Y es cosa clara

que si vas al espejo

verás tu cara

PROFECIAS DE PEDROGRULLO
Home alt en cambra petita

prepara navalla i tub.

S´afeita, mes no s´ajup 

i el mirall el decapita.

Des de Seusi ??? (1972)

L'amo nou
Un déu vell, peró inexpert, 
treu el cap pel celobert. 

El déu ha perdut la carta, 
els mortals fins les enveges 
- és que, de fet, viuen massa -; 
les mars ja no tenen sal, 
el món és horitzontal. 

En Miró trasplanta gérmens 
al Japó, peró l'Espriu 
hi anteposa un adjectiu. 

El sol muda de sistema; 
el foc se'n torna a l'Olimp: 
fuig de la crema i del crim. 

El déu renuncia al seny 
i l'Opus guanya terreny. 

Un temps eixut, dissecat, 
estrafà l'eternitat. 

Tothom menja pols de golfes, 
els esquelets fan paret. 
L'home lladra: el gos i el gat 
li retiren l'amistat. 

L'amor és un telegrama 
del temps del mercat comú: 
"Arribo demà, Nanet. 
Et vull passat pel bidet". 

Amb claus i a cops de martell 
la pau va clavant la pell 
a la carn fofa del brau. 

I la darrera parella 
viu de saliva dejuna: 
Eva ell i ella Adam 
- només per a fer pendant. 

El déu vell para l'orella 
en espera d'un gran plor 
mundial - no hi ha ningú - 
i d'un crit del seu hereu 
que arriba amb el "Fiat" nou. 


[Poeti spagnoli per la libertà. Roma: Seusi, 1972. P. 146-148]
